Veterinary Health Certificate for Export of Bombus Bees from the United States of America to Mexico
Certificado Sanitario Veterinario para la Exportacion de Abejorros de los Estados Unidos a Mexico

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria Date Of Issue/ Fecha de Emision Certificate Number/Numero

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

del Certificado

1.Consignor/Consignador:

2.Consignee/Consignatario:

3. Country Of Origin:
USA

4, State Of Origin/Estado de Origen:

5. Country Of Destination/Pais de Destino: Mexico

6. Zone Of Destination:

7. Place Of Origin/Lugar de Origen:

8. Port Of Embarkation/Puerto de Embarque:

9. Estimated Date Of Shipment/Fecha estimadade Embarque:

10. Means Of Transport/Medio de Transporte:

11.

12.

13. Description Of Commodity/Descripcion delaMercancia:
Bombus Bees/ Abejorros

14.

15. Total Quantity/Cantidad Total:

16. Additional Information:

17. Total Number Of Packages/Containers/Numero de Contenedores:

18. Identification / Seal Numbers:

19. Commodities Intended Use/Fin del Uso:

BreedinglReproduccion

20. Type Of Admission/Tipo de Admision:
Permanent/Permanente

21. Identification Of Commodities/Identificacion:

a) Number of boxes and lots to be imported

Ndmero de cajas y lotes a importar

b) Amount of bumblebees per box, and amount of boxes identified per each lot.
Cantidad de animales por caja y cantidad de cajas identificadas con sus respectivos lotes.
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Veterinary Health Certificate for Export of Bombus Bees from the United States of America to Mexico
Certificado Sanitario Veterinario para la Exportacion de Abejorros de los Estados Unidos a Mexico

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria Date Of Issue/ Fecha de Emision Certificate Number/Numero
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

del Certificado

Certification Statements/Certificaciones:

1.

7. Date of Inspection / Fecha de Inspeccion

Based on satisfactory laboratory results, and good production practices, the bumblebees are free

of Nosema apis, Nosema bombi, Nosema ceranae, Crithidia bombi, Apicystis bombi, and ectoparasites
such as Varroa sp and Aethina tumida, Israeli acute paralysis virus (IAAP), and Kashimir bee virus
(KBV), as well as diseases caused by fungi / Con base en resultados satisfactorios de laboratorio, asi
como de las buenas practicas de produccion, los abejorros se encuentran libres de Nosema apis, Nosema
bombiNosema ceranae, Crithidia bombi,Apicystis bombi, de ectoparasitos como Varroa sp y Aethina
tumida. Virus Israeli de la Paralisis Aguda y virus de Cachemira, asi como de enfermedades causadas
por hongos.

The bumble bees originate from the United States of America.
Que los insectos son originarios de Estados Unidos de America.

Upon Inspection prior to shipment, the bumblebees were found free of clinical signs of diseases or pests
that affect Bombus impatiens.

Que a la inspeccién previa al embarque los Bombus impatiens no mostraron signos clinicos de
enfermedades o plagas que afectan a esta especie.

Packing material and other accompanying products are new, and have not been in contact with sick bees
or bumblebees, or colonies with sick bees. All precautions have been taken to avoid their contamination
or infestation with disease agents of bees and bumblebees.

Que el material de embalaje y los productos de acompafiamiento, son nuevos y no han estado en
contacto con abejas y/o abejorros, o colonias de abejas enfermas y se han tomado todas las
precauciones para evitar su contaminacion o infestacion con agentes causantes de enfermedades en
abejorros y abejas.

The exporter’s affidavit accompanying the shipment indicates that pollen for feeding the Bombus
impatiens in the shipment derives from healthy beehives, and is free of diseases provoked by virus,
parasites and fungi and it is fit for feeding Bombus impatiens.

Se anexa una declaracion jurada del exportador en la que se indica que el polen que acompafia al
embarque se obtuvo de colmenas sanas, esta libre de enfermedades virales, parasitarias y fungales, y que
es apto para alimentar a los ejemplares de Bombus impatiens.

The seals and or stamps numbers on the boxes are:

Los numeros de flejes y/o sellos de las cajas o contenedores son:

Name of Accredited Veterinarian/Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian/Nombre del Veterinario del USDA
Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian/Firma del Veterinario del USDA
Date/Fecha Date/Fecha
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